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Kralj Peter Veliki Osvoboditelj 
Eden n a j s i m p a t i č n e j š i h v l a d a r j e v , k a r jih p o z n a n o v e j š a z g o d o v i n a . S r b s k i p r e s t o l j e z a s e d e l 1. 1903. i n c i l j 

n j e g o v e g a v l a d a n j a j e b i l v e s ča s c s v o j o j e n j e in z e d i n j e n j e J u g o s l o v a n o v . S v e t o v n a v o j n a in s l ič i iu s t r e m 
l j e n j a S l o v e n c e v , H r v a t o v in S r b o v so ustanovila za t o p o t r e b n e p o g o j e in d n e 1. d e c e m b r a I. 1918. j e n j e g o v 

s in , r e g e n t A l e k s a n d e r s l o v e s n o p r o g l a s i l združitev S r b i j e s p o k r a j i n a m i n e o d v i s n e d r ž a v e S l o v e n c e v . 
H r v a t o v in S r b o v v e n o t n o k r a l j e v i n o S r b o v , H r v a t o v In S l o v e n c e v « . 



"Prostor v gozdu Compiegne, kjer je bilo dne : 
11. novembra 1. 1918, 

| » ( i ( l | ) i s i i l i ( « | ) i - (Mi ) i i i c tilod / i i s l i ) j ) n i k i l ' i a i i c i j f in N c i i i C i j e in s t e m r o i i n a l i i o 

koiiči ina s \ ( ' t ( )Vi ia \ ( i j i i a . ^ o / a d j i i j e v i d e t i n i i i / . c j . \ k a t o r c i n ji.- im-d d i i i f i i i i i i 

l i i / . ad i ' \ i i i iui r i - k \ i / . i t i t ud i v a g o n , \ k a t e r e m j e h i l o ] ) i e i n i r j e p o d p i s a n o . 

Robert Lansing 
a m e r i š k i d r / a v n i l a j n i k / a / i i i u i n j e z a 
d e v e m e l i s \ e t o \ n o v o j n o , k i si j e p r i 
d o b i l m n o g o /asI i i jT / a o s \ o h o j e n j e J u g o 
s l o v a n o v in Č e i l < ) \ . L a n s i n g j e p r e d k r a t 

k i m u m r l . 

V francoskem vojnem 
ozemlju 

S t r a š n o l>i lo r a z d e j a n j e , k i g a j e 
p u s t i l a v o j n a v S e v e r n i l ' r a n c i j i . 
sa j j e z n a n o , i la so .Neinei s i s t en i a -
t i è n o u n i é e v a l i ) ) r e d m - k a l e r i m i 
u m i k i k a r c e l e p o k r a j i n e . .Na s to 
t i n o nies t in na t i s o č e v a s i j e l ) i l o 
r a z d e j a n i h , o d ( » l » s e / n i l i g o z d o v so 
o.stali p o n e k o d 1<' .še sn l i i š t o r i i [ i 
na n e k a t e r i i i p o l j i h j e h i l o i i n i i e n o 
s l e h e r n o ž i \ l j e i i j e . l ' r a n e o z i so se 
t a k o j p o v o j n i l o t i l i \ e l i k o p o l e / n e 
o b n o v i t v i - v o j n e g a o z e m l j a in d o 
s e g l i o g r o m n e u s | ) r l i e . k a j t i t e k o m 
z a d n j i h K) l e t j e v;*tala iz r i i š e \ i n 
p o p o l n o m a n o v u .Se^e rna l ' r a n c i j a . 
n o v a m e s t a in i u ) \ e v a s i . M i l i j a r d e 
so u p o r a b i l i z a to o b n o v i t e v , z a t o 
pa p o z i d a n e n a s e l b i n e tudi o d g o 
v a r j a j o Vsem i n o d e r n i n i g o s p o d a r 
s k i m , k u l t u r n i m , z < l r a v s t v e u i m in 
s o c i a l n i m z a h t e v a m . S l i č i i o so o b 
n o v i l i s v o j e u n i č - n e k r a j i - t u d i 
l i e l g i j e i . — N a naš i s l i k i v i d i m o 
b e l g i j s k o m e s t e c e M e n i u o b k o n c u 
v o j n e I . s p o d a j pa v h o d v i s t o 

m e s t e c e 1. 192S.: ^ l i o d t v o r i s | ) o -
m e n i k p a d l i m a n g l e š k i m v o j a k o m . 
S p o d a j na d e s n i v i d i m o n e k o n o v o 
d e l a v s k o k o l o n i j o v S o v . F r a n c i j i . 



3 8 7 

General Krsia Smllfantč 
v o j a š k i i ) o v c ' l j n i k S l o v e n i j e p o p r e v r a t u , 
ki j e s p o m l a d i I. 191'). i i k i i p i i a l tud i K o 
r o š k o s ( e l o v c e n i in C i o s p t i s v e l s k i n i p o 
l j e m . S s v o j i n \ t a k t n i m p o s t o p a n j e m si 
j e o s v o j i l S m i l j a n i è t a k o j s i m p a t i j e v s e h 

S l o x e n c e v . 

ZupniH Ju nar. posla
nec Jož. KleUl 

n a r o d n i h n d i t e l j in v o d i t e l j p r e k 
m u r s k i h S l o v e n c e v : s l i k a n a m fifii 
k a / e p r e o h ì e è e n e g a \ p o l j s k e i r a 
d e l a v c a , k o j e I. 1919. b e ž a l i / u j e t 

n i š tva o g r s k i h bo l j š e v i k o v . 

General Rudolf Maister 
d o s l e j e d i n i s l o v e n s k i g e n e r a l na še 

a r m a d e , k i j e s s v o j i m i h i t r i m i in e n e r 

g i č n i m i n k r e p i o b p r e v r a t u o b v l a d a l s e 

v e r n i d e l S p o d n j e š t a j e r s k e in s t e m 

reš i l n a š o s e v e r n o m e j o na Š t a j e r s k e m . 

Iz Krekove oporoke : »Yi vsi, ki ste seme izkrvavelega naroda, mislite le eno, kako boste 
združeni vse svoje moči, vse svoje zmotnosti, vso svojo ljubezen in vse svoje srce posvečali 

naši jugoslovanski državi Z 9 njen procvit, kulturo in blagostanje « 

Slovenska selccifa pri fugoslovansKi delegaciji na mirovni Iconferenci v Parixu 
S p r e d a j s e d e o<l l e v e na d e s n o : d r . li. ^ o ^ n j a k , d r . G . ( i r e g o r i n , dr . T r i n a j s t i č , d r . R v b a f in d r . E h r l i c h ; z a d a j pa s t o j e : 
k a p i t a n \ i l i a n , d r . .M. H r e z i g a r . p r o f . U i b a r i č . T n o t a r ' i ' , š o r l i . i n g . . M a č k o v š c k , d r . J. M . Č o k , d r . .Maruš ič , k u r i r p r o f . G r u d e n , 

d r . . S t e i n m e t z - S o r o d o t s k i . ž u p n i k l u t i k in 1!. I I . .Stare. N a s l i k i m a n j k a l e d r . Ž o l g c r . 
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Ob desetletnici zedinjenja 
Pred enim mesecem s m o p r a z n o v a l i d o s e l -

Ic ln i rc i n a š e g a i ia rodtu^ga o s v o b o j c n . j a , f i anca 
s l a v i m o i l i - s c t i o t n i c o p o l i t i è n o g a z o i l i n j c n j a z 
b ra t i l i r x a l i in > r l ) i \ s k u p n o d r ž a v o . 

M i s e l z e d i n j e u j a v se l i J u g o s l o v a n o v se ni 
ro l l i l a šo lo m e d \ o i n o , t e m v e č so s a n j a l i o n j e m 
z e naši o č e t j e iu naši d e d i . PL i s t imo p r i z a d e v a 
n ja c e l j s k i h g r o l o v o b s t r an i , k e r ti ?. n a c i o 
n a l n o m i s l i j o ( l e j i i u s k i n iso i m e l i n o b e n e z v e z e , 
l o d a / e pr i T r u b a r j u se je r a h l o p o j a v i l a m i s e l , 
da so si v s i J u g o s l o v a n i b r a t j e p o k r v i in p o 
j e z i k u . Za časa kn i i - t i šk i l i u p o r o v sta s ta la r a m o 
o b r a m i s l o v e n s k i in h r v a š k i k m e t in p o d ( ) r i n -
r e m l ' v g e n o i n in g e n e r a l o m l . a n d o n o m sta se 
b o r i l a s l o v e n s k i in h r v a š k i v o j a k na B a l k a n u 
l in l i za to , da o d v a l i t a t u r š k i j a r e m s s r b s k e g a 
t i l n i k a . 

/ a v e s t n o se j e i>a z a č e l a j a v l j a l i ž e l j a p o 
z e d i n j e n j n š e l e t e k o m p r e t e k l e g a s t o l e t j a , / a 
časa i l i i s k e g a g i b a n j a so s a n j a l i p r e d v s e m o 
n a r o d m - n i e d i i i s t v u , k i se j e p o k a z a l o h i f i o z a 
n e i z v e d l j i v o s a n j a r i j o r a z n i h i d e a l i s t o v , l o d a ž e 
1. 1S48. so se z a č e l e j a v l j a t i z a h t e v e p o p o l i t i č 

n e m z e d i n j e n j n , k i n i s o n t ihn i l i -
p o t e m n i k d a r v e č . N a j o d l i č u e j š i 
in n ; i j i ) o l j r e a l n o m i s l e č i s l o v e n 
sk i p o l i t i k i , k a k o r L e v s t i k , k r e k 
i . d r , so o b v s a k i p r i l i k i n a g l a š a l i . 
d o s m o vsi J u g o s l o v a n i o d N ) č e 
in / i l e pa d o Č r n e g a in l i g e j s k e g a 
m o r j a e n o in da j e z a t o l u d i na š 
k o n č n i p o l i t i č n i c i l j z e d i n j e n j e . 

M e d v o j n o j e i z b r u h n i l a z a h 
t e v a p o z c d i n j e n j u z v p rav e l e 
m e n t a r n o s i l o . .Nes rečn i p o l i t i č n i 
l i o g r e š k i I Jo iga rov I. I<) |5 . in I ' ) ! ! , 
so z a k r i v i l i , d a ^o o s t a l i V o l g a r i 
z a e n k r a t še i z v e n U - j u g o s l o v a n s k e 
z a j e d n i c e . t oda p r e j a l i s l e j b o m o 
g o t o v o z d r u / e n i tudi z n j i m i in s 
t e m p o s t a n e m o J u g o s l o v a n i v e l e 
s i l a , p r e k o k a t e r e ne b o m o g e l , 
n i h č e v e č in č e ne p o p r e j , b o m o 
l a h k o t e d a j k a t e g o r i č n o z a h t e v a l i 
o s v o b o j e n j e iu z e d i n j e n j e l u d i 
o n i h i iaš i i i b r a t o v v 1 ' r imor ju . na 
K o r o š k e m , p r i Š o l n i n i iii i b i i g o d . 
k i j e č e še d a n e s p o d t u j i m j u r m o m . 

Ne m o r e m o si t a j i t i , da sn io si p r e d s t a v l j a l i 
p r e d K) l e t i z e i l i n j e n j < ' v m a r s i k a k e m p o g l e d u 
d r u g a č e , n e g o sn io ga i)a d o ž i v l j a l i \ p r v e m 
d e s e t l e t j u . V e l i k e n a | ) a k e so d e l a l e t e k o m t e g a 
p r v e g a d e s e t l e t j a v l a d a j o č i ' p o l i t i č n e s t r a n k e , 
m a r s i k u k a g r e n k a k a p l j a j e k a n i l a v i s k r e n o 
n a v d u š e n j e , k i s m o g a č u t i l i o b z c d i n j e n j u in 
k i j e p o n e p o t r e b n e m k a l i l a in m o t i l a s o ž i t j e 
v s e h t r eh n a r o d o v , S l o v e n c e v , H r v a t o v in S r b o v , 
j o d a v k l j u b t e m u m o r a m o d a n e s b r e z o d l o g a 
in z v s o i s k r e n o s t j o p r i z n a t i , <la j< ' l ) i l o p o l i t i č n o 
z e d i n j e n j e S l o v e n c e v s H r v a t i in S r b i ( M I C I I n a j -
z n a n i c n i l e t š i h in n a j s v e t e j š i h t r e n u t k o v s l o v e n 
s k e p o l i t i č n e z g o d o v i n e . 

.Sen t imel i la Ine d e k l a i n a t i j e ne v o d i j o r e a l n e g a 
ž . i v l j e n j a . z a t o s p a d a j o te n,i r a z l i č n e s l a v n o s l i . 
Č e pa p o g l e d a m o naš p o l o ž a j s p o p o l n o m a r e a l 
n e g a v i f i i k a . t e d a j m o r a m o b r e z o d l o g a in b r e z 
k a k r š n e k o l i r e z e r v e [ ) r i z n a l i . da j e b i l a , j e in 
b o re.ši tev . S l o v e n c e v i z k l j u č n o le v s v o b o d n i in 
d e m o k r a t i č n i J u g o s l a v i j i . I ) a , č e bi ž i v e l i S l o 
v e n c i k j e na k a k e m o t o k u a l i k j e d r u g j e d a l e č 
o d v e l i k i h s v e l o v n i h p r o m e t n i h ces t , p o t e m bi 
si l a h k o ž e l e l i in bi l a h k o ž e d a v 
no tudi i m e l i s v o j o l a s t n o s l o v e n 
s k o d r ž a v o , t o d a ' p r i s e d a n j e m š te 
v i l u in na t a k e m g e o g r a l i č n i - m p o 
l o ž a j u , j e m i s e l n a n j o — u t o p i j a , 
p o s t a l i bi p l e n p rv i^ga sose t la . .Na
ša n a c i o n a l n a e k s i s t e n c a iu b o -
i l o č n o s t j e i z k l j u č n o l e v J u g o s l a 
v i j i : o n a s p r o t n e m san j a l e n e u m 
nost in h u d o b i j a , / e d i n j e i i j e / 
j u ž n i m i S l o v a n i , m o č n a in z a d o 
v o l j n a J u g o s l a v i j a ima za S l o v e n 
c e \ e č j i p o m e n n e g o za k a t e r i k o l i 
d r u g j i i g o s l o v a n s k i n a r o d . Č e k d o , 
t e d a j s m o t o r e j mi S l o v e n c i ž i v -
I j i m s k o i n t e r e s i r a i i i na p r o c v i t u 
iiašc! d r ž a v e , ta d r ž a v a j e za nas 
v s e , n j e n a sn>ča j e naša s r e č a . 

I o so m i s l i , ki S(> n e h o t e v z b u 
j a j o č l o v e k u o b d e s e t l e t n i c i in 
k d o r i m a p r e d o č m i ta d e j s t v a , 
ta b o t u d i v e d e l in z n a l c e n i t i p o 
m e n d a n a š n j e g a p r a z n i k a in z n a l 
c e n i t i ž r t v e , k i so b i l e p o l o ž e n e 
im o l t a r t e g u z e d i n j e u j a . 

Na aolunslct fronti 
B o l g a r s k e ( n a h r i b u ) in s r b s k e 
( p o d h r i b o m ) p o z i c i j e na > V o -

d e n e n i i ) l a t o j u « . 

N a d e s n i : Maršal 
Franerei a'Esperey 

v r h o v n i p o v e l j n i k a n t a n t n i h 
a r m a d na s o l u n s k i f r o n t i . 

S p o d a j : Sv. obQalllo na 
šolunsM fronti 

p r e d | ) o s l e d n j i m n a s k o k o m . 

Vrhovni povelfnm srbsKiö àet, regent Meìcsander, na 9olunsM fronti 

Pogled na KoxfaU 
ki g a j e z a v z e l a j i i g o s l o v . 
p r o s t o v o l j s k a d i v i z i j a , z o s v o - i 
j i t v i j o R o z j a k a j e b i l o p r e b i t j e ' 

s o l u n s k e l i o n i e i z v r š e n o . 

N a l e v i : Grob nexnane-
ga srbskega vofaHa 

na . \ . \ a l i : o d tu so z a č e l i S i b i 
1. 1914. p r v i č u s p e š n o o f e n z i v o 

p r o t i l ' o t i o r e k o v i a r m a d i 
S p o d a j : Srbski strelski 

farkt 
na s o l u n s k i f r o n t i , o d d a l j e n i > 

k o r a k o v o d b o l g a r s k i h . 

Vojvoda Uvoftn Mištč (X), srbski generalissimus 
•/. g e n e r a l o m L j u b o M i l i č e m ( z n a n i z r a z m c j i l v e n e k o m i s i j e z I t a l i j o ) , o g l e d u j e s r b s k e p o z i c i j e p r e d v e l i k o o f e n z i v o na s o l u n s k i f r o n t i . 
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'Prostovoljci 
Eno najznamenitejših p o g l a v i j iz zgo-

d o v i n o h o j c v / a o s v o l ) o j o i i j c in / c d i n j c -
n j c J u g o s l o v a n o v , j e p o g l a v j e ^ o p r o 
s t o v o l j c i h ( p o s l o v e n s k o se p r a v i 
p r o s t o v o l j c i in ne > d o l ) r o \ o l j c i < ) . Ža l n i 
m a m o o / i i o m a \ s a j o b j a v l j e n a ni b i l a 
n i k o l i n i k j e r k a k a p o d r o i ) n a s t a t i s t i ka o 
p r o s t o v o l j c i h p o n a r o d n o s t i h in | ) o k r a j i -
na l i . v e n d a r t o l i k o j e g o t o v o , da so b i l i 
m e d p r o s t o v o l j c i č a s t n o z a s t o p a n i .Slo
v e n c i . H r v a t j e in .Srbi. k i so b i l i p r i -
t ) r a v l j e n i p o l o ž i t i t u d i s v o j e ž i v l j e n j e z a 
s v o b o d n o J u g o s l a v i j o . 

N e k a j s l o v e n s k i h , h r v a š k i h in s r b s k i h 
p r o s t o v o l j c e v j e b i l o v s r b s k i a r m a d i ž e 
t a k o j o d p o č e t k a s v e t o v n e v o j n e . To so 
b i l i e m i g r a n t i , k i so se z a t e k a l i v S r b i j o 
ž e p r e d v o j n o . \ p r v i h l e t i h v o j n e so b i l e 
p o t e m u j e t e na r u s k i f r o n t i o g r o m n e 
m n o ž i c e s h ) v a n s k i h v o j a k o v a v s t r i j s k e 
a r m a d e . K o sta z a č e l a 1. 1915. J u g o s l o 
v a n s k i o d b o r in č e š k i N a r o d n i s v e t s 
s i s t e m a t i č n i m d i d o i n za o s v o b o j e n j e 
a v s t r i j s k i h S l o v a n o v , sta s p r o ž i l a t a k o j 
t u d i v p r a š a n j e o r g a n i z a c i j e p r o s t o v o l j 
s k i h č e t iz s l o v a n s k i h v o j n i h u j e t n i k o v . 
Č e h i so u s t v a r i l i s v o j e s l a v n e č e š k e l e 
g i j e . J u g o s l o v a n i so p a s e s t a v i l i d v e 
l i r o s t o v o l j s k i d i v i z i j i , k i sta se z i z r e d n o 
h r a b r o s t j o b o r i l i v D o b r n d ž i . / u r a d i n e 
t a k t n e g a in k r a t k o v i d n e g a j ) o s t o p a n j a 
n e k a t e r i h š o v i n i s t i č n i h e l e m e n t o v in i z 
b r u h a r u s k e r e v o l u c i j e , sta ti d v e d i v i 
z i j i z o p e t r a z j i a d l i . o s t a n k i , p o m n o ž e n i z 
n o v i m i f o r m a c i j a m i , so b i l i pa p r e ] ) e l j a n i 
na s o l u n s k o f r o n t o , k j e r s o o d l i č n o p r i 
p o m o g l i k z m a g i . P o s a m e z n i j u g o s l o v a n 
sk i p r o s t o v o l j c i so se pa b o r i l i t ud i na 
f r a n c o s k i f ron t i . 

K o j e b i l 1. 1921. i z g l a s o v a n z a k o n o 
] ) r o s t o v o l j c i l i , se j e p r i g l a s i l o za t o z a d e v 
n e i z k a z n i c e n a d TO.OOO o s e b . d o b i l o j i h 
j e 4().()()(). a z e m l j a e b i l a d o d e l j e n a k a 
k i m 3ü.f)()() p r o s t o v o j c e m . D e j a n s k o tud i 
c e n i j o š t e v i h ) r a z l i č n i h p r o s t o v o l j c e v )ia 
k a k i h 25.000. 

Bataljon fugoslov. prostovolfsRe divixlfe: 
na s o l u n s k i f r o n t i t i k p r e d v h o d o m k p r e b i t j u b o l g a r s k i h p o z i c i j . 

"PoRopatlšče Jugoslov. prostovolfsKe divizije 
na s o l u n s k i f r o n t i z n a p i s o m : » J u g o s l o v e n i z a u j e d i u j e n j e « . 

Jugoslovanslcl prostovolfslct polk ix Rusife 
p r e d v k r c a v a n j e m v F r a n c i j i z a o d h o d na s o l u n s k o f r o n t o . P r e d p o l k o m s t o j e d r . T r i n a j s t i č . S t o j a n P r o t i c in p r e d s . J u g o s l o v . 

o d b o r a d r . T n i m b i č z j rospo . 



» r - norce Sardoč 
s l o v e n s k i z o h o / d i a v n i k i/. I r s t a , k i so g a 
o b s o d i l i I t a l i j a n i b r e z v s a k e g a s o d n e g a 
p o s t o p a n j a na 5 l e t s t r a š n e k o n f i n a c i j e . 

Zanlinlv iamburašM xbor 
j e n e d v o m n o o n i v P r e s k i . V s e t a m b n r i c e j e n a m r e č i z d e l a l z b o r o m k a p e l n i k , 

k a m n o s e k F r . B e č a n ( \ s r e d i n i ) s a m . 

1. n a g r a d a : Š u k l j e , I z m o j i h s p o m i n o v , I I , n a g r a d a : Š a r a -
. bon. Anekdote. » 

llescdc k .Miklavževi ukrlžaljkl. V o d o r a v n o : 2. insekt; 3. del 
voza; .'>. noviatiii zah i iuk: li. izmet o K i i j e i i i k a ; 9. Versilov junak; H . Puškinov 
juuak; 14. J K I U I . Klattol (:i. os.); I j . priprava za su.ienje sadja; lü. mesto v 
Dalinaiiji; 1». trdilna flenica; 21. opera; 23. pod; 24. del pluga; 2li. doniaèa 
plica; 2S. Egipčanom s v e l a ptiea: 2!». ploskovna mera; :iO. lunina sprememba; 
,11. judovski uèeuik; 33. j)osoda; .'i.'), dvoživka; 30. žensko ime; 37. mlečni iz
delek; 3'J. rimski denar; 4il. latinski veznik; 41. ] ) O g o j n a elcniea; 4:1. del te. 
lesa; 44. roža; 46. vodni sesalee; 4S. spodnji del strehe; 4'J. dolžinska mera: 
:yi. žensko ime; .Ì4. kemir-eii znak za redek element; .'ij. svetopisemska oseba; 
57. reka v Nemčiji; 'iS. alkoholna j i i j a č a ; CO. Nasprotno o d začetka; (i2. hiša; 
03. lepilo; 04. strojarsko sredsivii; 00. dvoživka; 07. jed (kmečka); OfI. mesto 
v Ucnečiji; 71. smoter društva narodov; 72. član družine; 74. kaz. zaimek; 
VI. vrt sreče; 77. predplačilo; 78. latinski pesnik; 711. pred priimkom; 82. reka 
v Afriki; S3. p r o d u k t gorenja; 8.'>. žensko ime (Žid.); SO, denarna enota; 
S7. Klina; S8. hodnik ))od zemljo. — N a v ]> i č ii o : ] . , 4., 7. in ;J0. se bere 
vodilmi misel križanke; 3. turški sultan: 0. divje jabolko; 8. vzklik; 10. otok 
na Jadranu; 11. zaimek; 12. vojaški dostojanstvenik; 13. predlog: lli. gora v 
Grčiji: 20. vernik; 21. umetnik; 22. iiomotu; -.'). ovijalka (tropična); 27. gora 
v Mali Aziji; 32. godalo: 34. nemški spolnik; 37. pijača; .38. slonov zob; 
42. snop; 43. pouk; 4,"). vstavi: kb; 47. utežna mera; ."lO. rastlina; ."»1. časomer; 
52. veznik; 54. vzklik; 50. slovanski bog; 58. pobožen pojiotnik; 5'J. slovenski 
geograf; 00. del solie; 01. kovina; 05. nejirijetnost pozimi: 07. jed; 08. obžalo
vanje; 09. osebni zaimek; 70. osebni zaimek; 75. ravan; 70. žalost; 81. žensko 
ime; 84. prinior.-,ki veznik; 85. mast; 80. pojedina: 73., 80., 83. dečkova želja. 
— I . uacrada: Suklje, Iz mojih spouiiuov; I I . nagrada: SacaJbgu, Auekdote. 

Sergej Minclov: I 
Car Serendef. 

. (Povest iz sibirskega pragozda.) 

IX. pog lavje . 

Konj previdno stopica skozi tajgo. Tudi tfim, 
kjer j e raven svet. štrlijo ven debele, vozlate kore
nine kakor žile pri starem človeku. Stopati j e treba 
med nje po globokih vdrtinah. Včasih pa zapira pot 
drevo, ki ga j e burja podrla. Če se ni mogoče izog
niti, plezajo konji čez: jokleknejo in s trebuhom 
drsijo po korenjaškem deblu. Skočiti ne morejo s 
tovorom, lakoj bi si zlomili nogo. V hribih pa je pot 
še slabša. Po strminah štrli povsod ven ostro ka
menje. Zdaj plezajo konji po skalnatih obronkih 
kakor po lestvici navzgor, zdaj pa morajo preko
račiti plazove, da ])ridejo okoli navpičnih sten. Le 
poglej navzdol! Takoj te popade omotica: prepad 
nima dna, spodaj pa drdra in žubori, skače po kam
nih rečica ali potok: »k l juč« mu pravijo v tajgi. 
Stezica je kvečjemn kakor dlan široka. Konj stopica 
po njej, izpod kopit pa se mu udira in šumeč zleli 
navzdol pesek ter zdrobljeno kamenje. Naj se le 

malo spodrsne, pa prične človek kozolce obračati 
kakor golob-|)rekncuh in za nič ne ostane živ, kadar 
zleti na dno. 

Grigorij je jahal in venomer gledal naokrog. 
Prvič je prišel v pravo tajgo. Dosti stvari j e lahko 
videl, pa se j im čudil. Če j e le zavila steza k vodi 
navzdol, ni bilo mogoče našteti, kaj j e vse tam 
rastlo: sivo iriije (llippophaae rhamnoides) črensa, 
različni grozdiči in bujni hmelj. Jagodno cvetje j e 
posulo zemljo ko sneg. nič drugega ni bilo videti 
skozi. Malinje je stalo kakor plot natesno, konji so 
si težko prodirali pot. Samo u.šesri so se j im videla 
iz malin. Strigli .so z u.šesi in se ozirali. Dobro so 
vedeli, da j e to medvedov priljubljeni prostorček. 

-\i težko naleteti na to zverino v tajgi. A saj se 
ne reče zaman: ne boj se v tajgi zveri, človeka se 
boj! Naj pusti samo človek kosmatinca pri miru, 
pa mu nič zalega ne stori. Včasih se naravnost upre 
lotnik v medveda, pa vendar srečno odnese pete: 
irust se namreč ustavi, pomežika kakor prašič z 
ozkimi očesci. povoha in odhlača, pa še prav po
časi, ker ve. da j e on tu gospodar. Ne steče na vrat 
na nos proč kakor zajec. To se dogodi samo, če 
je prestrašen. 



Naš modni kotiček 
K a k o se oblečeni doma i? 

J f s o i i in / i m a s s v o j i m s la-
hi i i i \ r cmc i iom n a s s i l i t a , i la os t a 
j a m o k a r r i a J N C č d o m a . Z u l o p o 
s t a j a v p r a š a n j e , k a k o n a j se 
o l ) l ( ' ( j ( ' m o ( l o m a , da n a m b o č in i 
n s o d i i e j c in i i d o h n c j c , a da i s t o 
č a s n o z a d o s t i m o t u d i / a l i t c v a m 
( l o i . t o j n o s t i in m o d o . p o r e č e , / a 
v e č i n o našof ia Miešoanskej , 'a / e n -
s t v a p r i h a j a v p r \ i v r s t i v p o š t o v 

d e n a r n o \ p r a s a i i j o in d e j a n s k o 
so da pr i n a b a v i d o m a č o o b l e k e 
v e d n o s l e d i t i . I ii j e i n o f ; o č e p o 
r a b i t i r a z n e o s t a n k e in s k r o n i -
n e j š o t k a n i n e , ki se d a j o o k r a 
s i l i s p r i p r o s t i m v e z e n j e m , na-
š i v i , v r v i c a m i it t i . I Jarva d o m a 
č o o b l e k e s m e b i l i v e d n o ž i v a , 
p e s t r a , k r o j m o r a b i t i m o d e r n 
in e l e f r a n t e i i , d a o b l e k a n e u č i n 
k u j e d o l ^ ' o c a s a o in v s a k d a n j o . 
.Sploh b o d i tudi p r i p r o s t a d o m a 
ča o b l e k a t a k a , da m o r e ( l o s p o -
d i i i j a \ n j e j s | > r e j o n i a t i v s a j o ž j o 
/ i i a n c e in p r i j a t e l j e . 

Na.ša s l i k a k u / e n e k a j m o 
d e r n i h v / ( ) r c e v za d o m a č e o b l e 
k o . 1'rvi \ / o r » > e p r e d s t a v l j a p o 
s e b n o o d l i č n o d o m a č o o b l e k o i / 
t e j i i ne s v i l e , k i s i i c i pla.šču. j o 
s p r e d a j z v o n č a s t a , o b s t r a n i s t is 
n j e n a . R o k a v i i i i i a j o o b l i k o t r o m 
b e ; s p o d n j i r o k a v i so i z s v i l e in 
se d a j o o d p a r a l i a l i o d p e t i , d a 
j i h j e m o g o č e v e č k r a t o č i s t i t ^ . 

; \ a d r u g e m v z o r e n j e d o m a 
ča o b l e k a , k i s p o m i n j a na j a p o n 
s k o o b l i k e . .Spodnj i d e l i ) r e d s t a v l j a o b i č a j n o k r i l o na š i r o k e m 
pasu , k i g a s k l e i ) a j a p o n s k a z a p o n k a iz s l o n o v e / k o s t i . O b l e k a 
j e b o g a t o v e z a n a z j a p o n s k i m i v z o r c i . 

( " i s to m o d e r n e g a s l o g a j e z a d n j i v z o r e c , / g o r n j i d e l j o r a v e n , 
s p o d n j i z v o n č a s t in z a d a j p o d a l j š a n . O g l a v n i c a j e t e m n o p o d l o 
ž e n a — z e n a k i m b l o g o m , i z k a t e r e g a so na.šivi n;i r o k a v i h . T a k a 
o b l i k a j e n e o m e j e n o p o r a b i t a za s p r e j e m a n j e v d o m a č i hiši . 

T r e t j i in č e t r t i v z o r e c p r e d s t a v l j a t a d e l o v n o o b l e k o o i l i i o s i i o 
o b l e k o za s p a l n i c o . D e l o v n a o b l e k a i m a t e m n o g l a d k o k r i l o in 

j o p o v m o š k e m s l o g u ; s p a l n a o b l e k a ima o b l i k o | ) a lo to la 
in so o b l a č i p r e k o p i ž a m a . 

M o d e m mul'. 
.Modna | ) o d j e t p t se ž e v e č le t z a s t o n j t r u d i j o , da bi 

ž e n s t v i i z o p e t v s i l i l a mul' . T o d a m o d e r n a ž e n s k a se g a 
o d l o č n o b r a n i , k e r h o č e i m e t i r o k e p r o s t e . S e d a j so s l e t l -
n j i č k r z u a r j i z m i s l i l i t a k o o b l i k o m u l a . k i bo b r e z d v o m a 
u g a j a l a , k e r j i ' e l e g a n t n a in p r a k t i č n a . T o j e i i i i i f , k i s l u ž i 
i s t o č a s n o kot r o č n a t o r b i c a , b r e z k a t e r e i t a k n o b e n a žtMiska 
v e č no s h a j a . 1 ' r ak t i čno se b o d o U', t o r b i c e h i t r o u d o m a č i l e . 

Umetiio-obrtni »ak.it 
n a m e s t o p o n a r e j e n i h d r a 
g i h k a m e n o v j e z a č e l zelo 
h i t r o p r o d i r a t i . T o j o v e č i 
n o m a z a n i m i v o s k l e n i i i s k o 
d e l o v r a z n i h g e o m e t r i č n i h 
o b l i k a h . I!ii p r i m e r k a ž e 
naša s l i k a . 

.Mlajš i rod so b r ž č a s ž e 
v e č no s j )omi i i ia . t oda v 
in in t i lon i s t o l e t j u so z l a s t i 
s t a r e j š o d a m o n o s i l e z na
n i z a n o s k l e n i n o v r a z l i č n i h 
v z o r c i h b o g a t o n a š i t e b l u z e 
in c e l o s u k n j o , . \ a p o v r n i 
t e v te v r s t e n a k i t a r a z n i h 
p o r t in p a s s a m e n i e r i j v m o 

d o s e d a n j e d o b e "pač njj 
m i s l i t i . S k l o n i n a in n j o u p o 
r a b a za r a z n e n a k i l e j e 
b i l a z n a n a ž o v s t a r e m v e 
ku . Z e l o s l o v e č a j o b i l a v 
s r e d n j e m v e k u t a k o z v a n a 
l i m i i z i n s k a s k l o n i i i a , v ka
t e r o so v r e z a v a l i r a z n e 
o k r a s k e . 

Ste/.u .je zavila v Ji i ih. Tu so hiii vsi kluiici po
kriti / dišečimi jagodami', o boroN iiicali pa modri
cah.' Iti t i c b a Itili govoriti : tiii košv je liilo tega 
blaga. Po sleiniMiili je postajala tajga bolj redka. 
.Samo cedre, gozdni orjaki, .se upajo napasti strmino. 

.Na vsakem ovinku se j e moral èlovek zavzeli 
in vedno bolj široko od|)irati oci ! /da j so bili v temi, 
sredi gozda pa se j e naniaJi pred njim odprlo okno 
\ raj. Prikazalo se j e piavo in jasno nebo. Daljno 
obzorje so zastrle gore. kot s sinjo baržunasto pi"e-
progo pogrnjene. Tu in tam so se videle vmes 
rumene in rdeee strmine, nebotièno skalovje, k i j e 
bilo podobno izumrlim trdnjavam in mestotn. Še 
višje nad njimi sta bila pre])a.sana nebo in zemlja 
z belim trakom. Tam so se dvigale ledene gore: ne 
pozimi in ne poleti lû  odložijo sneženih odej ; 
venomer stojijo v ledenih \eneili. Aradansko go
rovje (IH'^üm) je najbolj visoko in strmo oil vseli 
.Sajanskih hriboN. 

Vrh gora so rasile i)ovsem druge evetkt; kakor 
v nižavi. menda so bile vendarle rajske! Zdaj se je 
kar zazdelo potnikom, da j e pričela zraven trava 
goreti, da se širi požar. A pogledali so bolj natančno 

in videli, da žari. kakor ognjeni .Mozesov grm. samo 
sleè. Zdaj zopel jim j e pomežiknil iz iravt- kakt)r 
sinje oko zaspanček itiko lejie barvf. da ji ni nikjer 
na svetu enake. Koliko j e bilo pttliasiega zimzelena, 
lisastih in rtimenomalinastili cvetk! Kako naj bi 
človek vse prešlel! i * . , v ^ . « „ . > . . , . , 

Konj nese in nese potnika vedno višje, na vrh 
novih gora, gre in gre, težko dviga boke. emoka s 
kojjiti JM) cvetkuli in travi: |)od njimi j e vlažna, 
iuočvirnata zemlja. Kamorkoli se Človek ozn% nikjer 
niti grmiča, da bi zttsiiral pogled. Svet je na vse 
štiri strani odprl. Kakšiut prostost! Pot gre nad 
oblaki. Solnee že kaže |)üldne, a hladno je kakor 
ob jutranji zarji. Potniki so že višje kakor najvišji 
gozdovi, ki so daleč spodaj ostali in niso kos tej 
višavi. Spodaj žv rgolijo škrjančki. i o ti je čudež! 
Kako j)a morejo živeli škrjančki tako visokoi:* 
Človek i)ogleda strani in navzgor: nikjer jih ni 
videti. In vendar jwjó na stotine glasov . . . žvenk-
Ijajo ko stekleni zvončki, ko čisto s r eb ro . . . šele 
takrat, ko zavije j)ot zopet navzdol, pride rešitev te 
uganki'. .Niso bili škrjančki, peli so studenei \ travi. 
Gora j t ! [)olna vode kiikor gobti: kar izžel bi jo . 
Ncštelt) potokov žubori navzdttl in si dela pot med 
•skalovjem in gorskim rastlinjem. Odeli so ves hrib 
kakor nevesto z belo kopreno. Čim niže pride steza, 
tem j)ogumiiejši in glasnejši so viri. 

(Da l j e p r ihodn j ič . ) 

' F r a g a r i . i e l i a t o r j e b o l j z o l o n k a s i a iu d e b e l a kak<)r 
n a v a d n a j a g o i l a . V B e l i K r a j i n i > , l a h i i i j a « . 

'-' . M o i l r i e e ( r u s . g o l i i b i k a i - v a c c i n i u m i i l g i n o s n m ) . p r i 
l j u b l j e n a v r s t a s e v e r n i h i n o č v i r u i h j a g o d ( . M o o r b c e r c ) , p r i na s 
v / g . . S a v i n j s k i d o l i n i . I 

Baicrotiali Jugoslovansiee iiaUarne v Cfubifani 
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